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L’objectif du programme de controle

de la neige et de la glace est d’assurer
la sécurité des résidants et residantes
tout en permettant a la ville et aux
réseaux de transport de fonctionner
aussi normalement que possible.

Déneigement des rues

Au début de chaque tempéte, des camions de sel et de déneigement
commencent les opérations de déneigement. Lorsque la neige s’accumule
suffisamment, des chasse-neige supplémentaires sont dépéchés dans les rues
pour déneiger la ville en entier.

Nos objectifs :

« Déblayer les rues dans leur pleine largeur dans un délai de huit heures apres une tempéte.

« Poursuivre le déblaiement jusqu’a ce que les rues soient déblayées dans leur pleine largeur.

* Maintenir ouvertes les rues désignées sur la carte « Parcours de déneigement ».

« Déblayer les terrains de stationnement appartenant a la Ville dans un délai de huit heures aprés
une tempéte.

Déneigement des trottoirs

Nos objectifs :

« Déblayer les trottoirs intégrés (artéres principaux, ex. chemin Shediac et le chemin Mountain)
et les trottoirs du centre-ville (au sud de la rue St-George entre le boulevard Vaughan Harvey
et Dieppe) dans un délai de 24 heures aprés la fin d’une tempéte.

« Déblayer tous les trottoirs identifiés sur le « Plan de déneigement des trottoirs » dans un délai
de cing jours ouvrables aprés la fin d’une tempéte (voir plan).

Certains des facteurs considérés dans I'établissement des priorités pour le déneigement des
trottoirs comprennent la circulation de véhicules, la circulation de piétons, les zones scolaires
et les églises. Afin de minimiser les codts, les trottoirs d’un seul coté de la rue sont déneigés
lorsque c’est possible. Dans la mesure du possible, le cété nord ou est des rues est déblayé
afin de profiter de la lumiére du soleil et de la fonte de la neige.

De la neige en trop!

« La priorité sera accordée aux parcours de déneigement désignés.

»L'accumulation de neige des terrains de stationnement a forte occupation est enlevée quand
elle nuit au nombre requis d’espaces de stationnement.

« Laneige pourrait étre entreposée sur les boulevards et les emprises municipales au besoin afin
de réduire les colts d’enlévement. (Les équipes ne placeront pas consciemment la neige dans
les entrées privées.)

Zones temporaires de stationnement interdit
La politique de déneigement de Moncton comprend des zones temporaires a stationnement

interdit le jour. Quand vous voyez ce panneau, veuillez stationner ailleurs jusqu’a ce que le déneige-
ment soit terminé et que les panneaux soient enlevés.

e ———
-®-
TEMPORARY

SHOW CLEARING
AREA

e — L —
PARCOURS DE
DENEIGEMENT

TEMPORAIRE

ll\ \
;\\_ SeelnsetMap 7\
b - Voir carte en médaillan
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et

X% \2
“‘q‘!ﬁ"k‘\\}-\‘l\\\"-‘\:
S <
R R ST G

PaST

) 2N
SETAR

\ “‘2‘ y
3 AT . H:'
AT AR I
\/

S T ““{\i\l“?;\‘-"{“—-' )

_ \\\““'-'-' o >
Magnetic Hill h = ‘ﬁ - “‘\‘l\\“\"\ '}‘ "'
Ciite Magnétique “ ." \?}",E_%‘\‘{{{.x&"’ y /l = X o’ ﬂ
= S 2y BZ
g AR Gk >
1 , ' St A
e WS WEs) Riverview Legend / Légende:
‘g = ““" - - f o
75‘ \ "-’ ‘?‘ “"‘“““ ‘ﬁ Snw ﬂnulesafTrajels de déneigement
= " T = Roads / Cheming
:‘E g“\\\ C't ‘-"— /Irl M t Emergency Centres / Centres d'urgence
i 2 f“‘\‘\ I y-o N W g__nc En ! \ | e l‘e..' Unc Un ®ire§talmn!taseme de pompiers
i NP P N ! k[ﬂ Hospital / Hagital @
>/

Snow Routes- /sTrajets de déneigement
AT\ B2

‘.
N
53!

RS
)

..:\.‘ EY \
LA

Le saviez-vous?

o |l faut de 8 a 10 heures pour déneiger toutes les rues de la ville.

» |l faut de 6 & 8 heures pour appliquer du sel ou du sable dans
toute la ville.

* Le colit moyen du déneigement
apres chaque tempéte est d’environ
95000 $.

* |l colite en moyenne 80 000 $ -
100 000 $ pour transporter la neige
hors des amoncellements de neige
apres une tempéte.

ﬂ Facebook.com/cityofmoncton.villledemoncton

Suivez-nous@VilledeMoncton
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Adoptez une borne-fontaine ou un
collecteur d’eau

Les bornes-fontaines et les collecteurs d’eaux pluviales doivent étre nettoyés
constamment pour assurer leur propreté et la sécurité des résidents.

Puisque le nombre d’employés municipaux est limité pendant les tempétes de
neige et de verglas, vous pouvez aider en déneigeant les bornes-fontaines et les
collecteurs d’eaux pluviales sur votre rue.

INFO : Service des travaux publics au 859-2643.

Rappel de la GRC Codiac

+ Les véhicules stationnés dans les rues entre minuit et 7 h, du 1 décembre

au 15 avril, recevront une contravention ou seront remorqués aux frais du

propriétaire.

Les automobilistes devraient réduire leur vitesse selon les conditions routieres

et toujours faire preuve de prudence et de courtoisie envers les autres automo-

bilistes et les piétons. Veuillez faire preuve de vigilance pres des écoles et des

traverses de piétons.

 Les piétons sont priés de tenir compte de la circulation et des conditions de la
route et accorder une distance de freinage appropriée aux automobilistes.

Application du sel et du sable

Notre objectif :
+ Appliquer du sel et du sable sur une base prioritaire, sur toutes les rues de la
ville, au début d’'une tempéte de neige ou de pluie verglagante.

Moins de sel sur nos rues

La Ville a muni ses camions de sel d’un systeme plus écologique. Cette nouvelle
technique consiste & humecter le sel avant qu'il n'atteigne la surface de la route,
le rendant ainsi plus efficace puisqu'’il agit plus rapidement avec la neige et la
glace. Résultat : une réduction de 15 % du volume de sel requis.
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A quoi s’attendre
pendant I’hiver?

Les conditions hivernales peuvent ralentir
le déneigement des arréts, des trottoirs et
des rues. Il faut aussi prévoir des retards
lors de tempétes. Le service de transport
accessible (Moncton Express et Con-
naught n° 4) pourrait étre annulé pendant
de courtes periodes.

Aidez votre équipe de déneigement des trottoirs!
Conformément a I'arrété T-310, il est interdit de stationner sur les
trottoirs a tout moment. Toute violation de cet arrété est assujettie a
une amende d’au moins 45 $.

Vous pouvez aider!

Comment?
Respectez les reglements suivants, relatifs aux conditions de la neige.

* Ne pas éclabousser les piétons avec de I'eau, de la neige fondante
ou de la neige.

+ Ne pas stationner dans les rues entre minuit et 7 h du 1" décembre au 15 avril.
La Ville de Moncton encourage également ses résidants et résidantes a ne pas
stationner leur voiture dans la rue durant le jour, lorsqu'il y a une tempéte.

* Ne pas patiner, glisser, skier ou faire du toboggan dans les rues de la ville.

+ Ne pas laisser les glagons, la neige ou la glace s’accumuler sur les toits ou les
avant-toits puisqu’ils peuvent étre dangereux pour les passants.

* Ne pas pousser la neige de votre entrée ou stationnement dans les rues de la ville
ou sur les trottoirs.

Voous pouvez également aider en collaborant avec les équipes de déneigement. Les
employés ne bloquent pas volontairement les entrées privées durant le déneige-
ment mais ils doivent déblayer les rues et les trottoirs.

Le déneigement se fait mieux lorsque la circulation est réduite, soit généralement la

nuit. Veuillez faire preuve de patience avec nos équipes. Leur travail aide a rendre les rues
plus sdres pour nous tous et toutes.

INFO : moncton.ca ou 853-3333.
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